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ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-MAARAYKSIA: -BESTAMMELSER:

T

Teollisuus- ja varastorakennusten
korttelialue. (§ 1,2,3,4ja5 )

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella
oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Sitovan tonttijaon mukaisen tontin raja
ja numero.

Risti merkinnan paalla osoittaa
merkinnén poistamista.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Rakennusoikeus kerrosalanelibmetreina.

Roomalainen numero osoittaa raken-
nusten, rakennuksen tai sen osan
suurimman sallitun kerrosluvun tai
pysakdintitasojen enimmaismaaran.

Kvartersomrade for industri- och
lagerbyggnader. (§ 1, 2, 3,4 och 5)

Linje 3 m utanfér planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans fér delomrade.

Tomtgrans och -nummer enligt bindande
tomtindelning.

Kryss pa beteckning anger att
beteckningen slopas.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Byggsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger stdrsta tilldtna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden

eller i en del darav eller maximiantalet
parkeringsdéck.



Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.
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Rakennuksen vesikaton ylimman
kohdan korkeusasema.

Rakennusala.

Merkinta osoittaa ne rakennusalat, joille
arabialaisen luvun osoittama rakennus-
oikeus saadaan sijoittaa.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa
paikoituslaitoksen kaavaan merkityn
rakennusoikeusluvun ja kerrosluvun
estamatta.

Merkinnan roomalainen luku ilmoittaa
pihakannen tai rakennuksen alla
olevien paallekkaisten pysakadinti-
tasojen enimmaismaaran.
Pihakannella saa olla autopaikkoja.

Istutettava tai luonnontilassa sailytettava
alueen osa.

Auton sailytyspaikan rakennusala, jolle
saa rakentaa paikoituslaitoksen kaavassa
annetun rakennusoikeusluvun lisaksi.

Rakennusalan osa, jolla ennen rakentamisen

aloittamista on selvitettdva maaperan
saastuneisuus. Tarvittaessa maa-alue on
puhdistettava rakentamiseen sopivaksi.

Maanalaista johtoa varten varattu
alueen osa.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta
ei saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Autopaikkoja on rakennettava
vahintaan seuraavasti:

T-korttelissa: 1 ap/120 k-m2

Autopaikkoja saa sijoittaa myés
toiselle tontille korttelissa 15029.

Tontin kerrosalasta saa enintdan 40 %
kayttaa liike- ja toimistotiloja varten.

Alueelle ei saa sijoittaa péivittaistavara-
myymalaa.

Alueen rakennusten katoille saa sijoittaa
ympdristddn sopivan antennimaston.

Alueelta on varattava 20 k-m2 sisétilaa
teleliikenteen kytkentahuonetta varten.

Hogsta hgjd fér byggnadens vattentak. g

Byggyta.

Beteckningen anger de byggytor,
pa vilka den med arabisk siffra angivna
byggratten far placeras.

Byggyta, pa vilken far placeras en
parkeringsanlaggning utéver den i planen
antecknade byggratten och

vaningstalet.

Beteckningens romerska siffra anger
maximiantalet ovanpa varandra beldgna
parkeringsddck under gardsplan eller
byggnad.

P& gardsplanen far placeras parkerings-
platser.

N

Del av omrade som skall férses med
planteringar eller bevaras i naturtillstand. °

Byggyta fér bilférvaring pa vilken
far byggas en parkeringsani&ggning
utéver den angivna byggrattssiffran.

Del av byggomrade pa vilken jordméanens
féroreningsgrad skall utredas innan

byggandet inleds. Vid behov skall markomradet
rengoras sa att det lampar sig for byggande.

F&r underjordisk ledning reserverad
del av omrade.

Del av gatuomrades grans dar in- och utfart
ar férbjuden. A

Bilplatser skall byggas minst
enligt féljande:

| Tkvarter: 1 bp/120 v-m2

Bilplatser far placeras ocksa pa
annan tomt inom kvarteret 15029.

Av tomtens vaningsyta far htgst 40 %
anvandas for affars- och kontorsutrymmen.

P& omradet far inte placeras dagligvaruaffar.

Det &r tillatet att placera en fér miljén
lamplig antennmast pa taken i omradet.

Pa omradet bor det reserveras 20 v-m2
inomhusrymme ftr ett telekopplingsutrymme.



Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus, asemakaavayksikk®
Esbo stadsplaneringscentral, detaljplaneenheten

el frIea e

Kristiina Peltomaa
asemakaavapaallikkd
detaljplanechef

Taten todistan, ettd asemakaavakartta on Espoon kaupunkisuunnittelulautakunnan

poytakirjan 9.9. 2004 16 §:n kohdalla tekemén p&atdksen mukainen.
Harmed intygar jag, att detaljplanekartan $verensstdmmer med Esbos stads-
planeringshadmnds beslut 9.9.2004 under 16 § i protokollet.

Viran puolesta:
Pa tjianstens vagnar:

/ [ ]
Leena Liimatainen-Rinne

Palvelup&allikkd
Tjansteproduktionschef

Hyvéaksytty kaupunkisuunnittelulautakunnassa 9 paivana syys kuuta 2004
Godkand i stadsplaneringsnamnden den 9.9.2004
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